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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 2605/98,
millega muudetakse maarust (EU) nr 1768/95 iihenduse sordikaitset kasitleva ndukogu méaaruse
(EU) nr 2100/94 artikli 14 I8ikes 3 osutatud pdllumajandusliku erandi rakenduseeskirjade kohta
3. detsember 1998

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vittes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 27. juuli 1994, aasta maarust (EU) nr 2100/94 iihenduse sordikaitse kohta®
(edaspidi "algmaarus"), muudetud maarusega (EU) nr 2506/95 2 eriti selle artikli 14 I8iget 3,

ning arvestades, et:

algméaruse artiklis 14 satestatakse erand henduse sordikaitsest pdllumajandusliku tootmise kaitsmiseks

(pBllumajanduslik erand);

komisjoni maarusega (EU) nr 1768/95° on kehtestatud tingimused kénealuse erandi jdustamiseks ning

aretaja ja pdllumajandustootja 6igustatud huvide kaitsmiseks;
sel ajal ei olnud vBimalik tdpsustada kdnealuse erandi kasutamise eest makstava Giglase tasu méara;

kdnealuses maéruses on siiski ette nahtud, et esialgne maar ning hilisemate kohanduste stisteem tuleb

tépsustada niipea kui vdimalik;

vahepeal on aretajate ja p6llumajandustootjate organisatsioonide vahel mitmes liikmesriigis s6lmitud
lepingud, mis késitlevad muuhulgas kdnealuse tasu méara;

tuleks tagada lepingute kasutamine Uhenduse suunistena tasu méaéra kindlaksméaramisel vastavate alade
ja liikide puhul;

sellistel aladel vdi selliste liikide puhul, mille suhtes kdnealuseid lepinguid ei kohaldata, on makstav tasu
pohimdtteliselt 50% paljundusmaterjali litsentseeritud tootmise eest makstavatest tasudest, mida

kohandatakse sobiva liugskaala alusel, kui selline skaala on vastava riigi sordikaitse jaoks kehtestatud;
kdnealused méarad vaadatakse 1&bi hiljemalt 1. jaanuariks 2003;

tuleks satestada madistlik soodustus edasiste lepingute kiireks sdlmimiseks aretajate ja
pdllumajandustootjate organisatsioonide vahel veel hdlmamata alade vGi liikide kohta, kui sellised
lepingud on juba koostamisel; tiksnes piiratud ajavahemiku jooksul kohaldatav eespool tdpsustatust
madalam tasumaar voib julgustada teatavaid organisatsioone I6petama selliste lepingute ettevalmistamist

niipea kui vdimalik;
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on konsulteeritud henduse sordiameti haldusnéukoguga;
kaesolevas méaéruses ettendhtud meetmed on kooskdlas alalise sordikaitsekomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE.

Artikkel 1
Maaruse (EU) nr 1768/95 artiklile 5 lisatakse 16iked 4, 5, 6 ja 7:

"4. Kui I8ikes 2 osutatud juhul on sdlmitud tasu kasitlevad kokkulepped tihenduses asuvate
Uhenduse, riiklikul vdi piirkondlikul tasandil asutatud sordiomanike ja p6llumajandustootjate
organisatsioonide vahel kas to6tlejate organisatsioonide osalusel v6i ilma selleta, kasutatakse
kokkulepitud médrasid suunistena asjaomasel alal ja asjaomase liigi puhul makstava tasu
kindlaksméaaramisel, juhul kui asjaomaste organisatsioonide volitatud esindajad on komisjonile
kirjalikult teatanud kdnealused méérad ja sellekohased tingimused ning kui selle teatamise alusel
on kokkulepitud méaérad ja sellekohased tingimused avaldatud Gihenduse sordiameti ametlikus

valjaandes.

5. Kui 18ikes 2 osutatud juhul ei kohaldata I8ikes 4 osutatud lepinguid, on makstav tasu I8ike 2

kohaselt 50% paljundusmaterjali litsentseeritud tootmise eest makstavast tasust.

Kui liikmesriik on komisjonile enne 1. jaanuari 1999 teatanud I6ikes 4 osutatud lepingu peatsest
sOlmimisest asjakohaste riikliku voi piirkondliku tasandi organisatsioonide vahel, on kdnealusel
alal kdnealuste liikide puhul makstav tasu eespool mérgitud 50% asemel 40%, kuid (iksnes
sellise pdllumajandusliku erandi kasutamise korral, mis on kehtestatud enne kdnealuse lepingu
rakendamist ja mitte hiljem kui 1. aprillil 1999.

6. Kui 18ikes 5 osutatud juhul on pdllumajandustootja kasutanud pdllumajanduslikku erandit
vastavas ajavahemikus rohkem kui 55% puhul tootmiseks kasutatavast asjaomase sordi
materjalist, tuleb asjaomasel alal ja asjaomase liigi puhul maksta tasu méér, mida kohaldataks
asjaomase sordi puhul juhul, kui see oleks kaitstud asjaomase liikmesriigi riikliku
sordikaitsestisteemiga, kui kdnealune siisteem on olemas ning selle raames on kénealune méaar
kindlaks méadratud, ning tingimusel, et kdnealune mé&ar on lle 50% paljundusmaterjali
litsentseeritud tootmise eest makstavast 18ikes 2 osutatud tasust. Kui selline maér riiklikus kavas

puudub, kohaldatakse 16iget 5, olenemata kasutamise madrast.

7. Hiljemalt 1. jaanuariks 2003 vaadatakse labi 16ike 5 esimese 18igu ja 18ike 6 satted, vottes
arvesse kdnealuse madruse kohaldamisel saadud kogemusi ja I6ikes 3 osutatud tasakaalu

muutumist, et kdnealuseid satteid v8imaluse korral kohaldada enne 1. juulit 2003, kui see on
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vajalik 18ikes 3 osutatud maistliku tasakaalu kehtestamiseks v6i stabiliseerimiseks kogu

Uhenduses v&i selle osas."

Artikkel 2
Kéesolev maarus joustub 20. paeval parast selle avaldamist Euroopa Uhenduste Teatajas.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja otseselt kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Brussel, 3. detsember 1998
Komisjoni nimel
komisjoni liige

Franz FISCHLER
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